TORO.

Form No. 3373-695 Rev A

CCR™ 6053 R/ES Quick Clear-snoslunga

Modelinr 38567—Serienr 313000001 och hogre

Modelinr 38569—Serienr 313000001 och hogre

Bruksanvisning

Introduktion

Denna maskin ir avsedd att anvindas av
privatkunder och yrkesférare som har anlitats f6r
kommersiellt arbete. Den ér frimst konstruerad
for att skotta sné fran stenbelagda ytor, t.ex.
uppfarter och trottoarer och andra trafikomraden
runt bostider eller kommersiella anliggningar. Den
ir inte avsedd att anvindas for borttagning av annat
material 4n sno eller f6r rensning av grusytor.

Lis denna information noga sa att du lir dig att anvinda
och underhalla maskinen pa ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig for att
maskinen anvinds pa ett korrekt och sakert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om maskinen och tillbehor, hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller fOr att registrera din maskin.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha maskinens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
maskinens modell- och serienummer. Skriv in numren i
det tomma utrymmet.
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Figur 1

1. Modell- och serienummer
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Registrera din produkt pa www.Toro.com.

Modellnr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och
alla sikerhetsmeddelanden har markerats med en
varningssymbol (Figur 2), som anger fara, som kan leda
till allvarlig personskada eller dédsfall om f&reskrifterna

inte foljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information
som dr vird att notera.

Sakerhet

Lis och forstéd innehillet i den hir bruksanvisningen
innan du startar motorn.

ADetta ir varningssymbolen. Den anvinds for

att gora dig uppmirksam pa eventuella risker for
personskador. Folj samtliga sikerhetsmeddelanden
som foljer efter denna symbol f6r att undvika
eventuella skador eller dédsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av den hir maskinen
kan leda till personskador eller dodsfall. Folj
nedanstaende sikerhetsforeskrifter f6r att minska
denna risk.

Utbildning

e Lis, forsta och f6]j alla anvisningar pa maskinen och
i instruktionsbockerna innan du anvander den har
maskinen. Bekanta dig vil med reglagen och hur
maskinen ska anvindas. Lir dig hur man stannar
maskinen och hur reglagen snabbt kopplas ur.

Oversittning av originalet (SV)
Tryckt i USA
Med ensamritt



Lat aldrig barn anvinda maskinen. Lit aldrig vuxna
anvinda utrustningen utan att forst ha fatt ordentliga
instruktionet.

Hall arbetsomradet fritt frain manniskor, speciellt
smabarn.

Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar.

Forberedelser

Undersok noga det omride dir maskinen ska
koras och avldgsna alla dérrmattor, kilkar, plankor,
ledningar och andra féremal.

Anvind inte maskinen utan att ha pa dig ordentliga
vinterklider. Undvik 16st sittande kldder som kan
fastna i rorliga delar. Bir skor som ger bra fotfiste
pa hala underlag,

Var forsiktig med brinslet; det dr mycket brandfarligt.
— Anvind en godkind brinsledunk.

— Fyll aldrig pd bensin medan motorn ir igang eller
ar varm.,

— Fyll pa brinsletanken utomhus och iaktta
stor forsiktighet. Fyll aldrig pa brinsletanken

inomhus.

— Fyll aldrig pa behallarna inuti ett fordon eller pa
lastbilsflak eller slip med plastkladsel. Stall alltid
dunkar pa marken, en bit bort fran ditt fordon
tore pafyllning,

— Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller slipet om sa dr praktiskt mojligt och fyll
pa bensin nir maskinen star pa marken. Fyll pa
maskinen fran en dunk hellre 4n med munstycket
pa en bensinpump om det inte gar att lasta av
maskinen fran slipet.

— Hall munstycket i kontakt med brinsletankens
kant eller dunképpningen tills tankningen ar
klar. Anvind inte en lisoppningsanordning for
munstycket.

— Skruva pa tanklocket ordentligt och torka upp
eventuellt utspillt brinsle.

— Om du spiller brinsle pa kladerna maste du byta
dem omedelbart.

— Rok aldrig nér du handskas med bensin.

Anvand forlingningssladdar och kirl enligt
tillverkarens anvisningar for alla maskiner med
elektriska startmotoret.

Forsok inte rdja sné fran grusunderlag, Den hir
maskinen ir endast avsedd for snor6jning pa
stenbelagda underlag,

Gor aldrig nagra justeringar med motorn igang
(utom dé det sirskilt rekommenderas av tillverkaren).

Anvind alltid skyddsglaségon eller visir under
kérning och vid justering och reparation for att
skydda 6gonen fran frimmande féremal som kan
kastas ivdg av maskinen.

Lat motorn och maskinen vinja sig vid
utomhustemperaturen innan du paborjar
snorojningen.

Korning

Hall inte hander eller fotter nara eller under roterande
delar. Hall alltid avstand till utkastarGppningen.

Var mycket forsiktig nir du kor pa eller korsar

grusgangar, stigar och vigar. Se upp for dolda faror
och trafik.

Stanna motorn om du har kort pa nagot foéremal. Ta
ut tindningsnyckeln och se noga efter om maskinen
har skadats. Reparera skadorna innan du startar och
anviander maskinen igen.

Om maskinen borjar vibrera onormalt ska du genast
stanna motorn och faststilla orsaken. Vibrationer ir
vanligtvis ett tecken pa att nagot ar fel.

Stanna motorn nir du limnar kérpositionen, innan
du rensar rotorbladhuset eller utkastaren samt vid
reparationer, justeringar och kontroller.

Stanna motorn och se till att rotorbladen och alla
rorliga delar har stannat fore rengéring, reparation
och kontroller pa maskinen.

Kér inte motorn inomhus utom vid motorstart och
nir maskinen kors in eller ut ur byggnaden dar den
forvaras. Oppna ytterdorrarna; avgaser ar farliga.

Var mycket forsiktig vid korning i sluttningar.

Kor aldrig maskinen utan att skydd och andra
sikerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

Rikta aldrig utkastet mot manniskor eller omraden
dir det kan uppsta egendomsskador. Hall barn och
andra pa avstand.

Overbelasta inte maskinen genom att forséka roja
for snabbt.

Ha uppsikt bakat och var forsiktig nir du backar

med maskinen.

Koppla ur drivningen till rotorbladen nir maskinen
transporteras eller inte anvinds.

Kor aldrig maskinen om inte sikten och belysningen
ar bra. Se till att du har bra fotfaste och hall ordentligt
1 handtaget. Gal Spring aldrig.

Rora aldrig vid en varm motor eller ljudddmpare
(Figur 3).
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Figur 3

Rensa en igensatt utkastare

Den vanligaste orsaken till skador i samband med
snoslungor ar handkontakt med roterande rotorblad
inuti utkastaren. Anvind aldrig hinderna for att rensa
utkastaren.

Sa har rensar du utkastaren:
¢ Sting av motorn.

e Vintai 10 sekunder tills du dr siker pa att rotorbladen
har stannat.

e Anvind alltid en rensningsverktyg och inte hinderna.

Underhall och férvaring

* Kontrollera regelbundet att alla fistelement dr
korrekt atdragna sa att maskinen 4r 1 sikert
bruksskick.

e TForvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i
en byggnad dir det finns gnistkallor, som t.ex.
varmvattenberedare, virmeelement och torkskap.
Lat motorn svalna innan maskinen stills undan 1 ett
slutet utrymme.

e Lis alltid den har bruksanvisningen £61r viktig
information om hur maskinen ska férvaras under
lingre perioder.

* Underhall eller byt ut etiketter med

sikerhetsanvisningar och instruktioner efter
behow.

* Tortsitt att ha maskinen paslagen ett par minuter
efter anvindning sa att rotorbladen inte fryser fast.

Toro Sakerhetsforeskrifter for
snoslungor

Nedan finns sakerhetsinformation som giller specifikt
tor Toro-produkter och annan sikerhetsinformation
som du miste kanna till.

* Roterande rotorblad kan skada fingrar och
hinder. Hall dig bakom handtagen och hall

avstandet till utkastarGppningen nir du kor
maskinen. Hall ansikte, hinder, fotter och andra
kroppsdelar och klidesplagg borta fran rorliga
och roterande delar.

¢ Sting av motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du justerar, rengoér,
reparerar eller kontrollerar maskinen samt innan
du rensar utkastaren.

¢ Stanna motorn, ta ur tindningsnyckeln och vinta
tills alla rorliga delar har stannat innan du limnar
kérpositionen.

¢ Tore korning ska du reparera eller ersitta eventuella
skydd, sakerhetsanordningar eller dekaler som ar
trasiga, olisliga eller saknas. Se ocksa till att alla
skruvar, bultar och muttrar dr atdragna.

* Ro6k aldrig nir du handskas med bensin.

¢ Kor inte maskinen pa tak.

Ror aldrig motorn nir den ér igang eller strax efter
att den har stannat eftersom den da kan vara sa varm
att du brinner dig;

e Utfor endast det underhill som beskrivs i denna
bruksanvisning, Stanna motorn och ta ut nyckeln
innan underhall, service och justering utfors.
Kontakta en auktoriserad aterférsiljare om storre
reparationer kravs.

* Andra inte motorns varvtalsinstillningar.

* Undvik eventuella risker genom att tomma
briansletanken nar du ska forvara maskinen under
lingre tid 4n 30 dagar. Forvara brinslet i en godkind
brinsledunk. Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan
du forvarar maskinen.

* Ko&p endast Toro originalreservdelar och tillbehér.

Ljudtryck

Maskinen har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 88
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.
Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de procedurer som
beskrivs 1 EN ISO 11201.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 104 dBA,
som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 3,75 dBA.
Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de procedurer som
beskrivs i EN ISO 3744.




Hand-/armvibration Osikerhetsvirde (K) = 4,3 m/s2
Uppmitt vibrationsnivi fér vinster hand = 8,4 m/s2 Uppmitta virden har faststillts enligt de procedurer som

beskrivs 1 EN ISO 20643.
Uppmitt vibrationsniva for héger hand = 10,7 m/s?

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter nira potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.
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94-2577

1. Hall styrstdngen mot handtaget for att starta rotorbladen.
2. Slapp styrstangen for att stoppa rotorbladen.

117-9102
Bestall artikelnr 117-6036
1. Varning — 1&s i 6. Motorn avstangd

bruksanvisningen.

2. Kapnings-/avslitningsrisk, 7. Snapspump
. impeller — stanna motorn
% 64 innan du ld&mnar maskinen.

—> 3. Risk for utslungade 8. Tryck pa knappen tre
foremal — hall kringstdende ganger for att snapsa
pa behorigt avstand fran motorn.

@ maskinen.

4. Risk for branslespill — luta 9. Las bruksanvisningen
inte maskinen bakat. innan du kontrollerar
motorns oljeniva.

115-5698 5. Motorn paslagen
Bestall artikelnr 117-9121

1. Kapnings-/avslitningsrisk, impeller och matarskruv —
placera aldrig handen i utkastaren. Ta ur tandningsnyckeln
och |as anvisningarna innan du utfor service eller underhall.




117-9103
Bestall artikelnr 117-6046

Varning — 13s i
bruksanvisningen.

Kapnings-/avslitningsrisk,
impeller — stanna motorn
innan du ldmnar maskinen.
Risk for utslungade
féremal — hall kringstaende
pa behorigt avstand fran
maskinen.

Risk for branslespill — luta
inte maskinen bakat.

Motorn paslagen

6.

7.

8.

9.

10.

Motorn avstangd

Snapspump

Tryck pa knappen tre
ganger for att snapsa
motorn.

Las bruksanvisningen
innan du kontrollerar
motorns oljeniva.

Anslut maskinen for att for
att starta den elektriska
startmotorn.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Fall upp handtaget.
Skruvar 3
2 Utkastarenhet 1 Montera utkastaren.

Falla upp handtaget /
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt Figur 5

1. Lossa knopparna, dra ur de U-formade
handtagsspirrarna tills du kan rora handtaget fritt Viktigt: Kontrollera att du inte klimmer
och rotera handtaget till arbetslidge (Figur 4). eller vrider reglagevajern eller Quick

Shoot™-kablarna (Figur 6).

006484

Figur 4

1. U-formad handtagssparr 2. Handtagsvred
(2) G006382

2. Sittidnden av den U-formade handtagsspirren 1. Reglagevajer 2. Quick Shoot™-kablar

1 det 6ppna halet i handtaget och dra it
handtagsknopparna tills de sitter ordentligt (Figur 5).




Maximal pafyllning: 0,6 1, av typen: renad fordonsolja
2 med APLklassificering , S, SL eller hégre.

Anvind Figur 8 nedan for att vilja ritt oljeviskositet for
det férvintade utomhustemperaturintervallet:

Montering av utkastare

OF OC
. . ] 104 — 40
Delar som behovs till detta steg:
86 U 30
3 Skruvar a3
68 w i 20
1 Utkastarenhet = S @
50 2 = 10
L ; iy -
R o . 32 2 L 0
Tillvagagangssatt ©
14 = 2 -10
Montera utkastaren enligt beskrivningen (Figur 7). 4 p— @ % 20
-22 -30
G011380
Figur 8
1. Omdu anvdnder SAE30 2. Om du anvander 10W-30
vid utomhustemperaturer vid utomhustemperaturer
under 4 °C blir det svart att over 27 °C kan leda till
starta snéslungan. Okad oljeférbrukning.

Kontrollera darfor
oljenivan oftare under
sadana omstandigheter.

G006385

Obs: 0W30 syntetisk olja kan anvindas i liga
Figur 7 temperaturet.

1. Utkastare 2. Skruv (3) 1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. Rengor runt oljepafyllningslocket (Figur 9).
Obs: Monteringen blir enklare om du anvinder en liten
sparrnyckel fOr att dra at skruvarna.

Viktigt: Overdra inte skruvarna eftersom du kan
skada utkastaren och hindra den fran att rotera fritt.

3

Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs 1. Oljepafyliningslock

Tillvagagangssatt 3. Skruva loss oljepafyllningslocket och ta bort det.

4. Placera maskinen 1 arbetslige och hill férsiktigt 1
olja i vevhuset. Vinta i tre minuter och fyll sedan pa
olja tills det ndstan rinner over.

Maskinen levereras inte med olja i motorn, men en
oljeflaska medfoljer.

Viktigt: Fyll d olja i du startar den.
gt: Fyll motorn med ofja innan cu startar den Obs: Du kan luta maskinen lite framit (handtaget

Obs: Oljeflaskan kan innehélla mer olja 4n det behovs. upp) sa gar det littare att fylla pa olja. Kom ihag att
Fyll inte pa motorn f6r mycket. stilla maskinen plant innan du kontrollerar oljenivan.




Viktigt: Luta inte maskinen sa langt framét sa
att den balanserar pa nosen eftersom brinsle da
kan licka ut ur maskinen.

5. Skruva dit oljepafyllningslocket i halet och dra at
det ordentligt.

4

Justera styrkabeln

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Se Justera styrkabeln under Underhall.

Produktoversikt

N w\\\)\f

s/

G011431

1"
Figur 10

1. Stralriktarens avtryckare 8. Elektrisk startknapp

(endast pa modell 38569)

Startsnore 13.
Snapspump

Stralriktare

2. Utkastare 9. Tandningsnyckel
3. Tanklock 10. Choke

4. Styrstang 11.  Avtappningsplugg
5. Quick Shoot™-styrsystem 12. Oljepafyliningslock
6.

7.




Korning

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med foérarens vinstra respektive hégra sida vid normal
korning,

Bensin dr mycket brandfarligt och explosivt. Brand
eller explosion i bensin kan ge dig och andra
personer briannskador.

* Forhindra att statisk elektricitet antinder
bensinen genom att stilla bensindunken
och/eller maskinen pa marken fére pafyllning,
inte i ett fordon eller ovanpa ett foremal.

* Fyll tanken utomhus, da motorn ir kall. Torka
upp utspillt brinsle.

* Hantera inte bensin nir du réker eller ar i
nirheten av en 6ppen laga eller gnistor.

* Forvara bensin i en godkind brinsledunk som
forvaras oatkomlig for barn.

¢ Luta inte maskinen bakat nir det finns bransle i
brinsletanken. Det kan licka ut ur maskinen.

Fylla bransletanken

e Anvind endast ren och firsk blyfri bensin
med oktantal 87 eller hogre for bista resultat
(klassificeringsmetod (R+M)/2).

* Syresatta brinslen med upp till 10 % etanol eller 15
% MTBE baserat pa volym ar godkinda.

* Anvind inte etanol-bensinblandningar (t.ex. E15
eller E85) som innehaller mer 4n 10 % etanol baserat
pa volym. Det kan leda till prestandaproblem
och/eller skador pa motorn, vilka eventuellt inte
omfattas av garantin.

¢ Anvind inte bensin som innehéiller metanol.

* Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
branslebehallare under vintern om inte en
stabiliserare anvinds.

» Tillfér inte olja 1 bensinen.
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Figur 11

Viktigt: Tillfor inte olja till bensinen.

Viktigt: Anvind inte E85- eller E20-brinsle.
Alternativa brinslen med hogt alkoholinnehall kan
leda till trég start och dalig motorkapacitet och kan
orsaka inre motorskador.

Obs: Kop bara si mycket bensin som gir 4t inom en
manad for bista resultat. I annat fall kan du tillsitta
brinslestabiliserare till nyképt bensin for att halla den
frasch 1 upp till sex manader.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller
dagligen—Kontrollera oljenivan
och fyll pa olja vid behov.

1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. Reng6r runt oljepafyllningslocket (Figur 12).
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1. Oljepafyliningslock

3. Skruva loss oljepafyllningslocket och ta bort det.




4. Om oljenivan ir lag placerar du maskinen i arbetsldge
och hiller férsiktigt 1 olja i vevhuset. Vinta 1 tre
minuter och fyll sedan pa olja tills det nistan rinner
over. (Maximal pafyllning: 0,6 1, typ: SAE 30 renad
fordonsolja med API-klassificering SJ, SL eller
hogre.)

Obs: Du kan luta maskinen lite framét (handtaget
upp) sa gar det littare att fylla pa olja. Kom ihag att
stalla maskinen plant innan du kontrollerar oljenivén.

Viktigt: Luta inte maskinen sa langt framat sa
att den balanserar pa nosen eftersom brinsle da
kan licka ut ur maskinen.

5. Skruva pa oljepifyllningslocket i hélet och dra at det
ordentligt f6r hand.

Starta motorn

1. Vrid tindningsnyckeln medsols till det paslagna liget
(Figur 13).
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Figur 13

2. Dra ut choken (Figur 14).
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Figur 14

1. Choke

3. Snapsa genom att trycka in knappen ordentligt med
tummen tre ganger (vid —18 °C eller hégre) eller sex
ganger (vid —18 °C eller ligre) och halla in knappen
en sekund vid varje tryckning innan du slipper den
igen (Figur 15 och Figur 16).
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G006393

Figur 15

1.

G013783

Figur 16

Symboler pa chokereglaget anger att reglaget ska foras till
vanster for aktivering av choken.

Obs: Ta av dig handsken nir du snapsar si att ingen
luft kan komma ut ur snapshalet.

Viktigt: Snapsa eller choka inte om motorn har
korts och dr varm. For mycket snapsning kan
fléda motorn och gora att den inte startar.

. Anslut en forlingningssladd till en strémkalla och

maskinen och tryck pa den elektriska startknappen
(endast modell 38569) (Figur 17) eller dra i
startsnorets handtag (Figur 18).
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G006381

Figur 17

Obs: Anvind bara en UL-listad 16-gauge
forlingningssladd som rekommenderas for
utomhusbruk och som inte ir lingre dn 15 m.

A VARNING

Den elektriska sladden kan skadas och orsaka
elektriska stotar eller eldsvada.

Inspektera den elektriska sladden noga innan
du ansluter den till elnédtet. Starta inte maskinen
om sladden ir skadad. Reparera eller byt ut
den skadade sladden omedelbart. Kontakta en
auktoriserad aterforsiljare for hjilp.

G006394 (_/_/'
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Figur 18

Viktigt: Aktivera elstarten hogst 10 ganger
med intervaller om 5 sekunder, dir snéslungan
forst far vara pa i 5 sekunder och sedan av i

5 sekunder. Overdriven anvindning av elstarten
kan leda till 6verhettning och skada. Om motorn
inte startar efter dessa forsok, vintar du minst
40 minuter sd att startern kan kallna innan ett
nytt startfors6k gors. Ta med maskinen till en
auktoriserad aterforsiljare f6r reparation om
motorn inte startar efter andra férs6ket (endast
modell 38569).

Obs: Startmotorn kan vara frusen om inget hinder
nir du drar 1 startsnoret. Lit startmotorn tina upp
helt innan du forsoker starta maskinen.

5. Tryck langsamt in choken med motorn igang.

0. Koppla bort forlingningssladden fran eluttaget och
maskinen (endast modell 38569).

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar maskinen ansluten till ett eluttag
kan nagon rika starta den av misstag och skada
personer eller foremal (endast modell 38569).

Koppla bort stromkabeln om du inte avser att starta
maskinen.

Koppla in rotorbladen

Hall styrstangen mot handtaget for att starta rotorbladen
(Figur 19).
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Figur 19
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1. Styrstang

Urkoppling av rotorbladen

Slipp styrstangen for att stoppa rotorbladen (Figur 20).

11



Stanga av motorn

Stanna motorn genom att vrida tindningsnyckeln
motsols till det avslagna liget (Figur 21).
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Figur 21

Justera utkastaren och
stralriktaren

Nir du ska justera utkastaren trycker du pa avtryckaren
pa Quick Shoot™-styrsystemet pd hoger sida av
handtaget och ror reglaget upp eller ner lings handtaget.
Om du flyttar ner reglaget lings handtaget roteras
utkastaren at vanster och om det flyttas uppat roteras
utkastaren at hoger (Figur 22).

Figur 22

Om du vill hoja eller sinka stralriktarens vinkel trycker
du pa stralriktarens avtryckare och flyttar den uppat eller
nedat (Figur 23).

—
™ G006398 I~

Figur 23

1. Stralriktarens avtryckare 2. Stralriktare

Rensa en igensatt utkastare

Viktigt: Den vanligaste orsaken till skador i
samband med snéslungor ir handkontakt med
roterande rotorblad inuti utkastaren. Anvind aldrig
hinderna f6r att rensa utkastaren.

S4 har rensar du utkastaren:

¢ Sting av motorn.
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Vintai 10 sekunder tills du ar sidker pa att rotorbladen
har stannat.

Anvand alltid en rensningsverktyg och inte hinderna
(Figur 24).

G011399

Figur 24

Forhindra fastfrysning efter
anvandning

Lat motorn vara paslagen ett par minuter for att
torhindra att rorliga delar fryser fast. Sting av
motorn, vinta tills alla rorliga delar har stannat och
ta sedan bort is och sné fran maskinen.

Rensa bort eventuell snd och is frin utkastarens
nederdel.

Vrid utkastaren at vinster och héger for att frigéra
den fran eventuell isbildning.

Lat taindningsnyckeln vara i laget AV, dra i startsnorets
handtag flera ganger eller koppla elsladden till ett
eluttag och maskinen och tryck slutligen pa den
elektriska startknappen en gang (endast modell
38569) for att undvika att startsnoret och/eller den
elektriska startmotorn fryser fast.

Under sndiga och kalla viderférhallanden kan vissa
reglage och rorliga delar frysa fast. Anvind inte for
mycket kraft for att férsoka mandvrera reglage som
har frusit fast. Starta motorn och lit den ga nagra
minuter om du har problem med att manévrera ett
reglage eller en del.

Arbetstips

A VARNING

Rotorbladen kan kasta stenar, leksaker och
andra frimmande f6remal och ge féraren eller
kringstaende allvarliga personskador.

* Hall omradet som ska r6jas fritt fran foremal
som kan plockas upp och slungas omkring av
rotorbladen.

e Hall barn och husdjur pa avstand fran det
omrade som ska rojas.

* Roj snon sa snart som moijligt efter snofallet.

*  Om maskinen inte driver sig sjilv framat pa hala
underlag eller i tung sn6, ska du féra handtaget
framat men lita maskinen arbeta i sin egen takt.

e Lit straken 6verlappa varandra for effektiv
snorojning,

e Lat snon slungas ut mot ld ndr sa ar mojligt.

13



Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

» Kontrollera styrkabeln och justera den vid behov.

Efter den forsta timmen + Kontrollera fastelementen och dra 4t dem om de &r l6sa.

Efter de forsta 2 timmarna » Byt ut motoroljan.

Varje anvandning eller » Kontrollera oljenivan och fyll pa olja vid behov.

dagligen
» Kontrollera styrkabeln och justera den vid behov.
» Kontrollera rotorbladen och lat en auktoriserad aterférsaljare byta ut dem och
skrapan vid behov.
Arligen « Byt ut motoroljan.
» Utfor service pa tandstiftet och byt ut det vid behov.
» Kontrollera fastelementen och dra & dem om de ar l6sa.
+ Lat en auktoriserad aterforsaljare inspektera drivremmen och byta ut den vid behov.
Arligen eller fére férvaring » Forbered maskinen for férvaring.
Justera Styrka beln Viktigt: Styrkabeln maste ha ett visst slack nir du
slipper styrstangen for att rotorbladen ska kunna
Kontrollera styrkabeln stanna normalt,

Serviceintervall: Efter den forsta timmen—IKontrollera Justera styrkabeln

styrkabeln och justera den vid behow.
1. Skjut upp fjiderkapan och haka loss fjidern fran

Arligen—IKontrollera styrkabeln och justerlinken (Figur 26).

justera den vid behow.

For styrstangen tillbaka mot handtaget for att fa bort
slacket 1 styrkabeln (Figur 25).

2

VA
L

1
G006402
. Figur 26
Figur 25
X 5 21l i 1. Justerlank 3. Fjaderkapa
1. Styrstang ' till 3 mm mellanrum 2. Z-inpassning 4. Haka loss fjadern har.

Obs: Kontrollera att det finns ett mellanrum pa 2 till

: . . e £5
3 mm mellan styrstingen och handtaget (Figur 25). Obs: Du kan dra upp justerlnken och vajern for

att underldtta lossandet av fjidern.
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2. Flytta Z-inpassningen till ett hogre eller ligre hal i
justerlinken efter behov for att erhalla mellanrummet
pa 2-3 mm mellan styrstingen och handtaget
(Figur 25).

Obs: Om Z-inpassningen flyttas upp, minskas
mellanrummet mellan styrstingen och handtaget.
Om den flyttas ned 6kar mellanrummet.

3. Haka fast fjaidern pa justerlinken och skjut dit
fiaderkapan 6ver justerlinken.
4. Se Kontrollera styrkabeln f6r mer information om

att kontrollera justeringen.

Obs: Nir snoslungan har anvints en lingre tid kan
drivcemmen bli sliten och fétlora sin ursprungliga
remspinning. Om drivtemmen slirar (och man hor
ett oavbrutet gnisslande) vid tung belastning lossar
du fjidern fran justerlinken och flyttar fjaderns
overinde till det hél som ér lingst fran styrstingens
vridpunkt (Figur 27). Haka direfter fast fjadern i
justerlinken och justera styrkabeln.

AR

G006587

Figur 27

1. Tabortden évre andenav 3. Vridpunkt
fiadern fran det har halet

Satt i den 6vre anden av
fijadern i det har halet

4. Fjaderns dvre ande

Obs: Remmen kan slira (gnissla) vid véta
forhallanden. Torka ut drivsystemet genom att starta
rotorn och kora den utan belastning i 30 sekunder.

Kontrollera rotorbladen

Serviceintervall: Arligen—Kontrollera rotorbladen och
lat en auktoriserad dterforsiljare byta
ut dem och skrapan vid behow.

Kontrollera rotorbladen fore varje arbetspass sd att de
inte dr slitna. Nar eggen pa ett rotorblad har slitits ned till

slitageindikatorhalet, ska en auktoriserad aterforsiljare
byta ut alla tre rotorbladen och skrapan (Figur 28).

7|

7

AN

Figur 28

G011544

1. Du behdver inte
byta rotorblad om
slitageindikatorhalet ar
intakt.

2. Byt rotorblad om
slitageindikatorhalet ar
frilagt.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna
Arligen

Kor motorn i ndgra minuter fére oljebytet for att virma
oljan. Varm olja rinner littare och f6r med sig mer
téroreningar.

1. Pumpa brinslet frin brinsletanken till en godkind
bransledunk eller kor motorn tills den stannatr.

2. Flytta maskinen till ett plant underlag;

3. Placera ett kirl under oljepluggen och skruva sedan
ur oljepluggen och luta maskinen bakat innan du
tommer ut den anvianda oljan i kirlet Figur 29).

7
\% gf\/J \
\kﬂ
G006372 ) \\ \
Flgur 29

4. Nir du har tomt ur oljan aterstiller du maskinen till
arbetslige.

5. Sitt i oljepluggen och dra it den ordentligt.

6. Rengor runt oljepafyllningslocket (Figur 30).

15



1 \ Obs: 0W30 syntetisk olja kan anvindas i liga

> // \\\// temperaturer.

O
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Figur 30

1. Oljepafyliningslock

7. Skruva loss oljepifyllningslocket och ta bort det
(Figur 30). Figur 32

8. Placera maskinen i arbetslige och hall férsiktigt olja
1 oljepifyllningshalet. Vinta i tre minuter och fyll
sedan pa olja tills det ndstan rinner 6ver (Figur 32).

9. Skruva pa oljepafyllningslocket i halet och dra at det
ordentligt f6r hand.

Obs: Du kan luta maskinen lite framit (handtaget

upp) sa gar det littare att fylla pa olja. Kom ihag att

stilla maskinen plant innan du kontrollerar oljenivin 11. Kassera den anvinda oljan enligt lokala foreskrifter
pa en atervinningsstation.

10. Torka upp all utspilld olja.

Viktigt: Luta inte maskinen sa lingt framét sa
att den balanserar pa nosen eftersom brinsle da

-m - [} L -

kan licka ut ur maskinen. Utfor service pa tandstiftet
Maximal péfyllning: 0,6 1, av typen: renad fordonsolja  Serviceintervall: Arligen—Utfor service pa tindstiftet
med API-klassificering , SJ, SL eller hégre. och byt ut det vid behow.
Anvand Figur 31 nedan for att vilja ritt oljeviskositet  Anvind ett tindstift av typen NGK BPRGES eller
for det forvintade utomhustemperaturintervallet: Champion RN9YC eller motsvarande.

°F °c 1. Stanna motorn och vinta tills alla rorliga delar har
104 — 40 stannat.

86 =y 30 2. Rotera utkastaren si att den 4r riktad framat.

o

68 e o S 20 3. Tabort utkastaren, utkastarhandtaget och utkastarens

50 @ 2 = — 10 titning genom att ta bort de tre stora skruvarna och

I |- i ] den lilla skruven (Figur 33).

3

14 i 2 -10

-4 — i = -20

-22 -30

G011380
Figur 31
1. Omdu anvadnder SAE 30 2. Om du anvander 10W-30

vid utomhustemperaturer vid utomhustemperaturer

under 4 °C blir det svart att Over 27 °C kan leda till

starta snoslungan. oOkad oljeférbrukning.

Kontrollera darfor
oljenivan oftare under
sadana omstandigheter.
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9. Reng6r runt tindstiftet.

10. Skruva bort tindstiftet ur cylindertoppen.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tindstift maste bytas ut. Rengoér inte
elektroderna eftersom flagor kan ta sig in i
cylindern och orsaka skador pd motorn.

11. Still in gapet pa det nya stiftet till 0,76 mm (Figur 35).

2 3
=
0006489 — 0.030 inch
Figur 33 = — (0.76 mm)
1. Tanklock 4. Liten skruv
2. Stora skruvar (3) 5. Utkastartatning G000533
3. Utkastare Figur 35
1. Mittelektrodsisolator 3. Luftgap (ej i skala)
4. Ta bort de 4 skruvarna som haller fast holjet 2. Sidoelektrod
(Figur 34).
3 4 12. Montera tindstiftet och dra at det till ett moment
pa 27-30 Nm.

13. Anslut tandkabeln till tindstiftet.

Obs: Kontrollera att ventilatorroret dras ovanfor
tindkabeln som 1 Figur 30.

G011440

GO11435 Figur 36

Figur 34 1. Ventilatorror 2. Forgasarens

avtappningsskruv
1. Skruv (4) 3. Tandstift
2. Skydd 4. Tandkabel
14. Ta bort tanklocket.

5. Ta bort tanklocket. 15. Sitt dit holjet med skruvarna som du tog bort i steg 4.
6. Ta bort héljet (Figur 34). Obs: Kontrollera att det 6vre och nedre holjet
7. Satt tillbaka tanklocket. passar ihop i sidosparen.
8. Lossa kabeln fran tandstiftet.

17



16. Sitt tillbaka tanklocket.

17. Sitt fast utkastarens titning, utkastaren och
utkastarhandtaget pa maskinen med de skruvar som
du tog bort i steg 3.

Obs: Den lilla skruven sitts dit i det lilla halet i
tatningen pa utkastaréppningens framsida.

Justera Quick Shoot™-
styrsystemet Figur 39

1. Pilar

Om det finns mer dn 13 mm slack i Quick Shoot-vajern
(Figur 37) eller om utkastaren inte roterar till samma
vinkel at hoger och vinster stiller du in Quick 3. Vrid utkastaren si att den ar riktad rakt framat och
Shoot-reglagevajrarna. s4 att pilen pa utkastarens baksida ligger i linje med
pilen pa holjet (Figur 40).

|
G006514

Figur 37

1. max. 13 mm slack

1. Lossa de bada klimmorna frin Quick
Shoot-reglagevajrarna (Figur 38).

\

Figur 40

4. Hall utkastaren rakt framat, dra det nedre vajerholjet
nedat tills vajern spianns och dra at skruven pa den
nedre vajerklimman ordentligt (Figur 41).

1. Kabelklammor

2. Placera Quick Shoot-reglaget mellan de bada pilarna
pa det 6vre handtagets hogra sida (Figur 39).

18
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Figur 41

1. nedre vajerhdlje

5. Dra det 6vre vajerhoéljet framat tills vajern spanns
och dra at skruven pa den 6vre vajerklimman
ordentligt (Figur 42).

Figur 42

1. Ovre vajerhdlie

Obs: Spinn inte vajrarna for hirt. Om vajrarna
spanns for hart blir det svart att anvinda Quick
Shoot.

19

Forvaring

Stalla maskinen i forvar

A VARNING

10.

11

12.

13.
14.

Bensinangor dr extremt littantdndliga, explosiva
och farliga att andas in. Om du f6rvarar
maskinen i ett utrymme med 6ppen eld

kan bensindngorna antindas och orsaka en
explosion.

Forvara inte maskinen i ett hus
(bostadsutrymme), i en killare eller nagot annat
utrymme dér det finns gnistkillor som t.ex.
varmvattenberedare, virmeelement, torkskap
och liknande apparater.

Luta inte maskinen bakat nir det finns brinsle i
briansletanken. Det kan licka ut ur maskinen.

Nir du ska fylla pa brinsle for sista gangen under
aktuell sdsong ska du tillsitta brinslestabiliserare till
farskt bransle enligt motortillverkarens anvisningar.

Ko6r motorn under 10 minuter sa att det stabiliserade
brinslet fordelas i brinslesystemet.

Stanna motorn, lat den svalna och tappa ur
bransletanken, eller kor motorn tills den stannat.

Starta motorn igen och kor den tills den stannar.

Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje gang
och kor tills den inte startar igen.

Tappa av forgasarbrinslet genom forgasarens
avtappningsskruv (Figur 36) och in i ett godkint
bensinkarl.

Kassera oanvint brinsle pa lampligt satt. Lamna in
branslespill till atervinning eller anvind det i bilen.

Byt motoroljan medan motorn fortfarande ar varm.
Se Byta ut motoroljan.

Ta bort tandstiftet.

Spruta in tva teskedar olja i tindstiftshalet.

. Montera tandstiftet for hand och skruva sedan at det

till 27-30 Nm.

Sla av tindningen och dra i startsnéret langsamt for
att fordela oljan pa cylinderns insida.

Reng6r motorn.

Mala i lackskador med firg som du képt fran
en auktoriserad aterforsiljare. Slipa skadade ytor
innan du malar dem och anvind rostskydd sa att
metalldelarna inte rostat.



15. Se till att alla skruvar, bultar och muttrar ar atdragna.

Reparera eller byt ut skadade delar.

16. Tidck 6ver maskinen och férvara den pa en ren, torr
plats utom rackhall for barn. Lat motorn svalna
innan maskinen stalls undan 1 ett slutet utrymme.

20



Anteckningar:
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Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i hédndelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak, for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas och for andra
syften som vi upplyser dig om. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartners i samband med
nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina personuppgifter till nagot annat foretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i
syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla férfragningar fran vederbdrliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller
andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter
Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter
Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

374-0282 Rev B



Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden

Hako Ground and Garden

Hayter Limited (U.K.)

Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irriamc

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.
Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.

Riversa

Sc Svend Carlsen A/S
Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia

Toro Europe NV

Land:
Turkiet
Hongkong
Korea
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Mexiko
Guatemala
Japan
Grekland
Kina
Sverige
Norge
Storbritannien

Forenade Arabemiraten
Egypten
Italien
Portugal
Indien
Nederlanderna
Colombia
Japan
Ungern
Tjeckien
Argentina
Ecuador
Finland

Nya Zeeland
Osterrike
Israel
Spanien
Danmark
Frankrike
Cypern
Indien
Ungern
Australien
Belgien

Telefonnummer:
90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 442 3277

81 726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444

97 14 347 9479
202 519 4308

39 0331 853611
351 21 238 8260
86 22 83960789
31 30 639 4611
57 1 236 4079
81 3 3252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
431278 5100
972 986 17979
34 9 52 83 7500
4566 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500
61 3 9580 7355
32 14 562 960

374-0269 Rev C



TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att at
den ursprungliga kdparen* reparera de &ToroShort-produkter som anges

nedan om material- eller tillverkningsfel forekommer.

Foéljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter

Manuell motordriven klippare
- Gjutet dack

- Motor

- Staldack

- Motor

Elektriska handhallna produkter

Sndslungor
- Enstegsmodell

- Tvastegsmodell

- Elektrisk modell

Alla akmaskiner nedan
- Motor

-Redskap

Akgréasklippare med motor bak
Akgrasklippare

TimeCutter Z-klippare

TITAN-klippare
-Ram

TITAN MX-klippare
+Ram

Klippare i Z Master 2000-serien
-Ram

Garantiperiod

Fem ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Fem ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garanti?
Tva ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Tva ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garanti?

Tva ars begransad garanti

Tva ars privat bruk?
45 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk2
45 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk?

Se motortillverkarens garanti?
Ett ar, endast delar
Ett ar

Tva ars privat bruk2

90 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk?

90 dagars kommersiellt bruk
Tre ars privat bruk2

30 dagars kommersiellt bruk
Tre ar eller 240 timmar3
Begransad (endast ursprunglig
agare)*

Tre ar eller 400 timmar3
Begransad (endast ursprunglig
agare)4

Fem ar eller 1 200 timmar3
Begransad (endast ursprunglig
agare)*

*Med ursprunglig kopare avses den person som ursprungligen kopte Toro-produkten.

1Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

2Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvénds pa fler an ett stélle

raknas det som kommersiellt bruk och da géller garantin for kommersiellt bruk.

3Beroende pa vilket som intraffar forst.

4Begransad garanti for ramen. Om huvudramen, det vill sdga de delar som svetsats tillsammans
for att bilda den traktorstruktur som andra komponenter, t.ex. motorn, &r monterade pa, spricker
eller gar sonder vid normalt bruk, kommer ramen att repareras eller bytas ut, enligt Toros val,

i enlighet med garantin utan kostnad for reservdelar och arbete. Ramfel pa grund av felaktig
anvandning eller missbruk samt fel eller reparationer som uppstar/sker pa grund av rost eller
korrosion omfattas inte av garantin.

Den har garantin tacker kostnaden for delar och arbete, men du far sjalv
sta for eventuella transportkostnader.

Garantin upphor att galla om timmataren kopplas fran, andras eller visar
tecken pa att nagon har férsokt att manipulera den.

Toros garanti

Agarens ansvar

Du maste underhalla din Toro-produkt enligt de underhallsprocedurer som
beskrivs i anvdndarhandboken. Sadant rutinunderhall bekostas av dig,
oavsett om det utfors av en aterférséljare eller av dig sjalv.

Anvisningar fér garantiservice

Fo6lj denna procedur om du tror att det ar nagot fel pa din Toro-produkt
rérande material eller utférande:

1. Kontakta din forsaljningsrepresentant for att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan
du i stéllet kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa
service dar.

2. Ta med produkten och inkOpsbeviset (kvittot) till aterférsaljaren. Om
du av nagon anledning ar missnéjd med din aterférsaljares analys
eller med den hjalp du far ar du valkommen att kontakta oss pa
féljande adress:

Customer Care Department, RLC Division

The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Chef: Teknisk produktsupport: 001-952-887-8248

Se bifogad aterforsaljarlista.

Produkter och fel som inte omfattas

Denna uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

¢ Kostnader for regelbundet underhall eller slitdelar, som knivar,
rotorblad (paddlar), skrapor, remmar, bransle, smérjmedel, oljebyten,
tandstift, kablar/kablage eller bromsjusteringar.

®  Alla produkter eller delar som &ndras, anvands felaktigt eller som
maste bytas ut eller repareras pa grund av olyckshandelse eller brist
pa underhall

® Nodvandiga reparationer pa grund av underlatenhet att anvanda
farskt bransle (ej mer an en manad gammailt) eller underlatenhet
att férbereda enheten korrekt for en langre tids driftstopp (6ver en
manad)

®  Motor och transmission. Omfattas av respektive tillverkares garanti
med separata villkor och regler.

Alla reparationer som omfattas av denna garanti maste utféras av en
auktoriserad Toro-aterforsaljare med reservdelar som godkénts av Toro.

Allménna villkor
Koparens rattigheter regleras av de nationella lagar som galler i respektive

land. De rattigheter kdparen har i dessa lagar begransas inte genom
denna garanti.
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